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JEGYZŐKÖNYV
a 2010. február 22-én, 16.30–18.30 között tartott ülésről

BRÜSSZEL

Az ülést 2010. február 22-én, hétfőn, 16.30-kor, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra 
(elnök) elnökletével megnyitják.

1. A napirendtervezet elfogadása

A napirendet a jegyzőkönyvben szereplő formában elfogadják.

2. A következő ülés jegyzőkönyvének elfogadása

 2009. december 16. PE 432.046v01-00

A jegyzőkönyvet elfogadják.

3. Az elnök közleményei

Az elnök tájékoztatja a küldöttség tagjait, hogy az elnökök értekezlete a tavaly december 17-
én tartott ülésén úgy határozott, hogy engedélyezi az EuroLat negyedik rendes plenáris 
ülésének megtartását 2010. május 13–15-én a spanyolországi Sevillában.

Az elnök tájékoztat továbbá, hogy a február 4-i elnökök értekezlete jóváhagyta a következő 
EU–Mexikó, valamint az EU–Chile parlamenti vegyes bizottsági ülések megtartását az 
Európai Parlament három munkahelyének egyikén, vagy Spanyolországban, Sevillában, az 
EuroLat 2010. május 13–15-én megrendezett negyedik rendes plenáris ülésével 
párhuzamosan.

Az elnök ezt követően tájékoztatja a tagokat, hogy az igazgatótanács következő ülésére, 
valamint a migrációval foglalkozó munkacsoport értekezletére 2010. március 30–31-én kerül 
sor Buenos Airesben. Az igazgatótanács, illetve a munkacsoport tagjai már megkapták az 
ezzel kapcsolatos adatlapot. A titkárság hamarosan kiosztja a munkaprogramot, és a 
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napirendtervezeteket. 

4. Eszmecsere Juan Pablo de Laiglesia, ibér-amerikai ügyekért felelős 
államtitkárral, a soros spanyol elnökség az EU és Latin-Amerika, valamint a 
Karib-térség közötti kapcsolatokat érintő prioritásairól

Juan Pablo de Laiglesia államtitkár felszólalásában hangsúlyozza, hogy a spanyol elnökség fő 
célkitűzése az EU és Latin-Amerika közötti stratégiai szövetség megerősítése. Ennek 
érdekében az elnökség négy fő tengelyre összpontosít. Mindenekelőtt a világszintű partnerek 
közötti kapcsolat fejlesztésére, az olyan nagy kihívást jelentő kérdések leküzdése érdekében, 
mint a biztonság, az energia vagy az éghajlatváltozás. A második tengelyt a latin-amerikai és 
karibi szubrégiókkal való kapcsolatok szorosabbra fűzése testesíti meg, ennek célja 
partnerségi megállapodások megkötése Közép-Amerikával és az Andoki Közösséggel, 
valamint a tárgyalások újrakezdése a Mercosurral. A harmadik kiemelt pillért a Brazíliával, 
Chilével, illetve Kubával való kétoldalú kapcsolatok alkotják. Juan Pablo de Laiglesia ez 
utóbbival kapcsolatban, rámutat arra, meg kell vizsgálni, hogy elegendő-e az EU közös 
álláspontja, vagy érdemesebb kétoldalú keretet kialakítani. A spanyol elnökség negyedik 
prioritása az állampolgárok és a civil társadalom szerepének megerősítése.

Felszólalnak: Emine BOZKURT (NL, S&D), Gianni VATTIMO (ALDE, IT), María MUÑIZ 
DE URQUIZA (S&D, ES), Luis YÁÑEZ-BARNUEVO GARCÍA (S&D, ES), Bogusław 
SONIK (EPP, PL), Ilda FIGUEIREDO (GUE/NGL, PT)

5. Eszmecsere az EuroLat közgyűlés szocialista koordinátora belépésének Kuba 
általi megtagadásáról

Carlos José ITURGAIZ ANGULO, az EPP-csoport nevében kijelenti, hogy 
elfogadhatatlannak tartják, hogy Kuba megtagadta Luis Yáñez-Barnuevo García belépését, és 
javasolja, hogy a kubai hatóságokhoz hivatalos formában is jutassanak el tiltakozást.

Luis YÁÑEZ-BARNUEVO GARCÍA köszönetet mond az EPP-csoport támogatásáért, és 
kifejti, nem kívánja, hogy ez az ügy legyen a Kubával való kapcsolatok központi kérdése, 
továbbá, hogy emiatt diplomáciai válság alakuljon ki. Tekintettel erre, kijelenti, hogy 
maradéktalanul támogatja a spanyol elnökséget, és annak a szigetországgal való kapcsolatok 
javítására irányuló törekvéseit.

Felszólalnak: Gianni VATTIMO (ALDE, IT), Ilda FIGUEIREDO (GUE/NGL, PT), Emine 
BOZKURT (NL, S&D), Santiago FISAS AYXELA (EPP, ES), Bogusław SONIK (EPP, PL), 
José Ignacio SALAFRANCA SÁNCHEZ-NEYRA (EPP, ES)

Határozat: A küldöttség elnöke megvitatja a kérdést Buzek elnökkel, és amennyiben 
szükségesnek bizonyul, felveszi a kapcsolatot Kuba EU nagykövetével.

6. Egyéb kérdések

Az EU-ALC migrációval foglalkozó munkacsoportjának elnöke, Agustín Díaz de 
Mera, tájékoztatja a tagokat a február 17–18-án Madridban megrendezett migrációról 
szóló csúcsértekezleten történt legutóbbi felszólalásáról.
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Felszólalnak: María MUÑIZ DE URQUIZA (S&D, ES)

7. A következő ülés időpontja és helye

Az elnök bejelenti, hogy a küldöttség következő rendes ülésére 2010. március 10-én, 
Strasbourgban kerül sor.

Az ülés 18.30-kor zárul.
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